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DECYZJA KOMISJI (UE) 2018/1962
z dnia 11 grudnia 2018 r.

ustanawiajgca przepisy wewnetrzne dotyczgce przetwarzania danych osobowych przez Europejski

Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) w odniesieniu do przekazywania informacji

osobom, ktérych dane dotyczy, oraz do ograniczenia niektérych ich praw zgodnie z art. 25
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 249 ust. 1,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (,Urzad”) ustanowiono decyzja Komisji 1999/352/WE,
EWWiS, Euratom (') jako stuzbe Komisji. Urzad prowadzi dochodzenia w sposéb w pelni niezalezny.

(2)  Urzad prowadzi dochodzenia administracyjne w celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i wszelkiej innej
nielegalnej dziatalnosci na szkode interesow finansowych Unii zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (3. W tym celu Urzad wykonuje uprawnienia w zakresie prowadzenia
dochodzert przyznane Komisji na mocy odpowiednich unijnych aktéw prawnych w panstwach czlonkowskich,
a zgodnie z obowigzujacymi porozumieniami w sprawie wspélpracy i wzajemnej pomocy i innymi instru-
mentami prawnymi — w pafistwach trzecich i w pomieszczeniach organizacji migdzynarodowych.

(3)  Urzad prowadzi réwniez dochodzenia administracyjne w instytucjach, organach i jednostkach administracyjnych
ustanowionych traktatami lub na ich podstawie. W ramach swojego mandatu dochodzeniowego Urzad gromadzi
informacje na potrzeby dochodzen, m.in. dane osobowe, z réznych zrédet — organéw publicznych, podmiotéw
prywatnych i oséb fizycznych — oraz wymienia je z instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii,
z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich i panstw trzecich, jak réwniez z organizacjami migdzynaro-
dowymi przed dochodzeniem lub dzialaniami koordynacyjnymi, w ich trakcie lub po ich zakonczeniu.

(4) W ramach swojej dzialalno$ci Urzad przetwarza kilka kategorii danych osobowych, w szczegélnosci dane identy-
fikacyjne, dane kontaktowe, dane zawodowe i dane dotyczace udzialu w sprawie. Urzad, reprezentowany przez
dyrektora generalnego, dziala jako administrator danych. Dane osobowe przechowywane sa w zabezpieczonym
Srodowisku elektronicznym, co zapobiega bezprawnemu dostgpowi do tych danych lub przekazywaniu ich
osobom, ktére nie sa ich odbiorcami zgodnie z zasada ograniczonego dostepu. Przetwarzane dane osobowe
przechowywane sa przez pigtnascie lat od umorzenia sprawy lub zakoficzenia dochodzenia, lub zamkniecia
sprawy dotyczacej koordynacji na mocy decyzji dyrektora generalnego. Po uplywie okresu przechowywania
informacje dotyczace sprawy, w tym dane osobowe, przekazywane sa do archiwéw historycznych.

(5) W trakcie wykonywania swoich zadan Urzad zobowigzany jest przestrzegaé praw osob fizycznych w odniesieniu
do przetwarzania danych osobowych uznanych w art. 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
i wart. 16 ust. 1 Traktatu, jak rowniez w aktach prawnych opartych na tych przepisach. Jednocze$nie Urzad
zobowigzany jest do przestrzegania Scistych zasad poufnosci i tajemnicy zawodowej, o ktérych mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 883/2013, oraz poszanowania praw procesowych osob objetych dochodzeniem
i $wiadkéw, o ktérych to prawach jest mowa w art. 9 tego rozporzadzenia, w szczegdlnosci prawa osob, ktorych
dotyczy zasada domniemania niewinno$ci.

(6)  Zabezpieczone Srodowisko elektroniczne, w ktérym przechowywane sa dane osobowe, jak réwniez gwarancje
proceduralne i $ciste zasady poufnosci i tajemnicy zawodowej, o ktérych mowa odpowiednio w art. 9 i 10
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 883/2013, zapewniajg wysoki poziom ochrony przed zwigzanym z przetwa-
rzaniem ryzykiem naruszenia praw i wolnosci osdb, ktérych dane dotycza.

(") Decyzja Komisji 1999/352/WE, EWWiS, Euratom z dnia 28 kwietnia 1999 r. ustanawiajaca Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) (Dz.U.L 136 z 31.5.1999, s. 20).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrzeénia 2013 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U.L 248 2 18.9.2013, 5. 1).
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(7) W pewnych okolicznosciach konieczne jest pogodzenie praw oséb, ktérych dane dotyczg, okreslonych
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (!), z wymogami dochodzen i zasada
poufnosci wymiany informacji z innymi wilasciwymi organami publicznymi, jak réwniez z pelnym poszano-
waniem podstawowych praw i wolnosci innych osob, ktérych dane dotyczg. W tym celu art. 25 wspomnianego
rozporzadzenia stanowi, ze Urzad moze ograniczy¢ stosowanie art. 14-22, 35 i 36, a takze art. 4 w zakresie,
w jakim przepisy tego rozporzadzenia odpowiadajg prawom i obowigzkom przewidzianym w art. 14-22.

(8)  Urzad wyznaczyl, na mocy art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 8832013, inspektora ochrony
danych zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (%).

(9)  Aby zapewni¢ poufno$¢ i skuteczno$¢ prowadzonych przez Urzad dochodzen i innych czynnosci operacyjnych
i jednocze$nie przestrzega¢ norm w zakresie ochrony danych osobowych na mocy rozporzadzenia (UE)
2018/1725, konieczne jest przyjecie przepiséw wewnetrznych, na mocy ktérych OLAF moze ograniczy¢ prawa
o0sob, ktérych dane dotycza, zgodnie z art. 25 tego rozporzadzenia.

(10)  Zakres niniejszego aktu prawnego powinien obejmowal wszystkie operacje przetwarzania przeprowadzane przez
Urzad w trakcie sprawowania przez niego niezaleznej funkcji dochodzeniowej. Przepisy wewnetrzne powinny
mie¢ zastosowanie do operacji przetwarzania dokonanych przed wszczeciem dochodzenia, zaréwno podczas
dochodzenn wewnetrznych, jak i zewnetrznych, o ktérych mowa w art. 3 i 4 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 883/2013, oraz w trakcie monitorowania dzialan nastgpczych w odniesieniu do wynikéw dochodzen.
Powinny one mie¢ réwniez zastosowanie do operacji przetwarzania, ktére nalezg do czynnosci zwigzanych
z funkcjg dochodzeniows, takich jak system zglaszania naduzy¢ finansowych, analizy operacyjne, bazy danych
wspolpracy miedzynarodowej, a takze operacje, ktére moga zawiera¢ dane jak w przypadku dochodzen,
np. dochodzefi podejmowanych przez inspektora ochrony danych, lub innych proceséw skladania skarg
prowadzonych przez Urzad. Niniejszy akt prawny powinien obejmowaé swoim zakresem réwniez pomoc
i wspolprace ze strony Urzedu na rzecz organdw krajowych i organizacji migdzynarodowych, wykraczajace poza
prowadzone przez niego dochodzenia administracyjne.

(11) W celu zapewnienia zgodnosci z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Urzad powinien informowa¢
wszystkie osoby fizyczne o swoich dzialaniach zwigzanych z przetwarzaniem ich danych osobowych i o ich
prawach w sposob przejrzysty i spdjny w formie informacji o ochronie danych publikowanych na stronie
internetowej Urzedu, jak réwniez powinien — indywidualnie i w odpowiednim formacie — informowaé osoby,
ktorych dane dotyczg i ktére majg zwiazek z dochodzeniem, tj. osoby zainteresowane, $wiadkéw i informatoréw.

(12) Bez uszczerbku dla stosowania wyjatkow okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2018/1725 Urzad moze musie¢
ograniczy¢ przekazywanie informacji do oséb, ktérych dane dotyczg, oraz ograniczy¢ stosowanie innych praw
0s6b, ktérych dane dotyczg, w celu ochrony wlasnych dochodzefi, dochodzen i postepowan prowadzonych przez
organy publiczne pafstw czlonkowskich, narzedzi i metod dochodzeniowych, jak réwniez praw innych oséb
zwigzanych z jego dochodzeniami.

(13) W niektérych przypadkach dostarczenie konkretnych informacji osobom, ktérych dane dotycza, lub ujawnienie
istnienia dochodzenia moze uniemozliwi¢ lub powaznie zakl6ci¢ osiggnigcie celu operacji przetwarzania
i zdolno$¢ Urzedu lub wlasciwych organéw krajowych i instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych Unii do
prowadzenia skutecznych dochodzen w przysztosci.

(14) Ponadto Urzad jest zobowigzany do ochrony tozsamosci informatoréw, w tym sygnalistéw, oraz $wiadkéw,
ktorzy nie powinni odczuwad negatywnych konsekwencji w zwigzku z ich wspélpracy z Urzedem.

(15)  Z tych wzgledéw Urzad moze by¢ zmuszony do zastosowania ograniczen z powodu przestanek, o ktérych mowa
w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, w odniesieniu do operacji przetwarzania danych prowadzonych
w ramach zadaf Urzedu okre$lonych w art. 2 decyzji 1999/352/WE, EWWiS, Euratom.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZzdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.L 2952 21.11.2018, 5. 39).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie os6b fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8
212.1.2001,s. 1).
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(16) W celu utrzymania skutecznej wspolpracy Urzad moze by¢ zmuszony takze do stosowania ograniczen
w odniesieniu do praw oséb, ktdérych dane dotycza, do ochrony informacji zawierajgcych dane osobowe
pochodzacych od stuzb Komisji lub innych instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych Unii, wlaSciwych
organéw panstw cztonkowskich i pafistw trzecich, a takze od organizacji miedzynarodowych. W tym celu Urzad
powinien konsultowal z tymi stuzbami, instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii, a takze
agencjami, organami panstw i organizacjami miedzynarodowymi istotne przestanki zastosowania ograniczen,
konieczno$¢ ich zastosowania oraz ich proporcjonalnos¢.

(17) W ramach swojej funkecji dochodzeniowej Urzad czgsto wymienia sie informacjami, w tym danymi osobowymi,
m.in. ze stuzbami Komisji i agencjami wykonawczymi wspierajacymi te stuzby we wdrazaniu ich programéw.
Zgodnie z art. 25 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, ktéry wymaga przyjecia wewnetrznych przepisow na
najwyzszym szczeblu kierownictwa instytucji, organéw, agencji i urzedéw Unii, niniejsza decyzja obejmuje
przetwarzanie danych osobowych zawartych w informacjach, ktére instytucje, organy, agencje i urzedy Unii sa
zobowigzane przekazywaé Urzedowi. W zwigzku z tym wszystkie stuzby Komisji i agencje wykonawcze, ktére
przetwarzajg dane osobowe, podlegaja obowigzkowi powiadamiania Urzedu zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE, Euratom) nr 883/2013, a w przypadku gdy takie dane osobowe przetwarza Urzad w ramach
wykonywania swoich zadafi, zastosowanie powinny mie¢ przepisy okreslone w niniejszej decyzji w celu ochrony
operacji przetwarzania przeprowadzanych przez Urzad. W takich okolicznosciach zainteresowane stuzby Komisji
i agencje wykonawcze powinny zatem skonsultowaé z Urzedem istotne przestanki zastosowania ograniczen,
konieczno$¢ ich zastosowania oraz ich proporcjonalnosé¢ w celu zapewnienia ich spéjnego stosowania.

(18) Urzad, a w stosownych przypadkach stuzby Komisji i agencje wykonawcze, powinny rozpatrywal wszystkie
ograniczenia w przejrzysty sposéb i rejestrowaé kazde zastosowanie ograniczen w odpowiednim systemie
rejestracji.

(19) Zgodnie z art. 25 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 administratorzy danych moga wstrzymaé przekazanie
osobie, ktérej dane dotyczg, informacji o powodach zastosowania ograniczenia lub odméwic przekazania takich
informacji, jezeli mogloby to w jakikolwiek sposéb zagrozi¢ celowi ograniczenia. W szczegdlnosci gdy stosuje sig
ograniczenie praw przewidzianych w art. 16 i 35, zgloszenie takiego ograniczenia zagrazaloby celowi
ograniczenia. Urzad powinien regularnie weryfikowal swoje stanowisko, aby zapewnié, Ze prawo osoby, ktorej
dane dotyczg, do uzyskania informacji zgodnie z art. 16 i 38 rozporzadzenia (UE) 20181725 jest ograniczone
wylacznie tak dlugo, jak dlugo zachodzg przestanki opéznienia przekazania tych informacji.

(20) W przypadku ograniczenia innych praw oséb, ktérych dane dotycza, administrator danych powinien ocenié
w poszczegélnych przypadkach, czy poinformowanie o ograniczeniu zagrazaloby celowi takiego ograniczenia.

(21)  Inspektor ochrony danych w Urzedzie, a w stosownych przypadkach inspektor ochrony danych w Komisji lub
danej agencji wykonawczej, powinien réwniez przeprowadzi¢ niezalezny przeglad stosowania ograniczen w celu
zapewnienia zgodnosci z niniejszg decyzja,

(22)  Rozporzadzenie (UE) 2018/1725 zastgpuje rozporzadzenie (WE) nr 45/2001, bez zadnego okresu przejsciowego,
od dnia jego wejicia w Zycie. Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 przewiduje mozliwo$¢ zastosowania ograniczen
w odniesieniu do niektérych praw. Aby nie stwarza¢ zagrozenia dla realizacji celu dochodzen lezacych w zakresie
kompetencji Urzedu i aby unikngé negatywnego wplywu na prawa i wolnosci innych oséb, niniejsza decyzja
powinna mie¢ zastosowanie od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(23) W dniu 23 listopada 2018 r. skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Cel, przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza decyzja ustanawia przepisy, ktérych Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (,Urzad”)
zobowigzany jest przestrzegaé, dotyczace informowania os6b, ktorych dane dotyczg, o przetwarzaniu ich danych
zgodnie z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Ustanawia ona takze warunki, na jakich Urzad moze ograniczy¢ stosowanie art. 4, 14-20 i 35 rozporzadzenia (UE)
2018/1725, zgodnie z art. 25 tego rozporzadzenia.
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2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez Urzad na potrzeby dzialan
prowadzonych w celu wykonania przez Urzad jego zadan, o ktérych mowa w art. 2 decyzji 1999/352/WE, EWWIS,
Euratom i w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013, lub w zwigzku z takimi dzialaniami.

3. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez stluzby Komisji i agencje
wykonawcze w zakresie, w jakim przetwarzajg one dane osobowe zawarte w informacjach, ktére sa zobowigzane
przekaza¢ Urzedowi zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 883/2013, lub do danych osobowych juz
przetworzonych przez Urzad na potrzeby dzialan, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, lub w zwigzku
z takimi dzialaniami.

Artykut 2
Obowigzujace wyjatki i ograniczenia

1. Urzad, wykonujac swoje obowigzki w odniesieniu do praw oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 20181725, uwzglednia, czy zastosowanie majg jakiekolwiek wyjatki przewidziane w tym rozporzadzeniu.

2. Z zastrzezeniem art. 3-6 niniejszej decyzji Urzad moze ograniczy¢ stosowanie art. 14-20 i 35 rozporzadzenia
(UE) 20181725, a takze jego art. 4 w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadaja prawom i obowigzkom przewi-
dzianym w art. 14-20 i art. 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, w przypadku gdy wykonywanie tych praw
i obowiazkéw zagrazaloby celowi dochodzen prowadzonych przez Urzad, m.in. przez ujawnienie jego narzedzi i metod
dochodzeniowych, lub naruszaloby prawa i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza.

3. Z zastrzezeniem art. 3-6 niniejszej decyzji Urzad moze réwniez ograniczy¢ prawa i obowiazki, o ktérych mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu, w odniesieniu do danych osobowych uzyskanych od stuzb Komisji lub innych instytugji,
organéw i jednostek organizacyjnych Unii, wlasciwych organéw panstw czlonkowskich, panstw trzecich lub organizacji
miedzynarodowych, jezeli zachodza nastgpujgce okolicznosci:

a) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zostal ograniczone przez stuzby Komisji lub inne instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii na podstawie innych aktéw, o ktorych mowa w art. 25 rozporzadzenia (UE)
2018/1725, lub zgodnie z rozdzialem IX tego rozporzadzenia lub aktami zatozycielskimi innych instytucji, organéw
i jednostek organizacyjnych Unii;

b) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zostal ograniczone przez wlaSciwe organy pafstw
cztonkowskich na podstawie aktow, o ktérych mowa w art. 23 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 (), lub na podstawie Srodkéw krajowych transponujacych art. 13 ust. 3, art. 15 ust. 3 lub art. 16 ust. 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (3);

¢) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zagrozi¢ wspélpracy Urzedu z pafistwami trzecimi lub organi-
zacjami miedzynarodowymi przy wypelnianiu jego zadan.

Przed zastosowaniem ograniczeit w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w lit. a) i b) akapit pierwszy, Urzad konsultuje si¢
z wlasciwymi stuzbami Komisji, instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii lub wlasciwymi organami
panstw czlonkowskich, chyba ze Urzad nie ma watpliwosci, ze zastosowanie ograniczenia przewidziano w jednym
z aktéw, o ktérych mowa w podanych wyzej literach.

Litera c) akapit pierwszy nie ma zastosowania, w przypadku gdy interesy lub podstawowe prawa i wolnosci 0séb,
ktérych dane dotyczg, przewazaja nad interesem Unii dotyczacym wspolpracy z paistwami trzecimi lub organizacjami
miedzynarodowymi.

4. Gdy shuzby Komisji i agencje wykonawcze przetwarzajg dane osobowe w przypadkach, o ktérych mowa w art. 1
ust. 3, zgodnie z niniejsza decyzja moga one, jezeli uznajg to za stosowne, zastosowal ograniczenia. W tym celu
konsultuja si¢ one z Urzedem, chyba Ze dana sluzba Komisji lub agencja wykonawcza nie ma watpliwosci, ze
zastosowanie ograniczenia jest uzasadnione na mocy niniejszej decyzji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczos$ci, prowadzenia postepowan przygo-
towawczych, wykrywania i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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Artykut 3
Przekazywanie informacji osobom, ktérych dane dotycza

1. Urzad publikuje na swojej stronie internetowej informacje o ochronie danych, w ramach ktérych informuje
wszystkie osoby, ktérych dane dotyczg, o prowadzonych przez siebie dzialaniach obejmujacych przetwarzanie ich
danych osobowych.

2. Urzad indywidualnie informuje wszystkie osoby, ktérych dane dotyczg i ktére uznaje za osoby zainteresowarne,
$wiadk6éw lub informatoréw w rozumieniu rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 883/2013.

3. W przypadku calkowitego lub czg$ciowego ograniczenia przez Urzad przekazywania informacji osobom, ktérych
dane dotycza i o ktérych mowa w art. 2, Urzad zapisuje przyczyny zastosowania takiego ograniczenia, w tym oceng
jego koniecznosci i proporcjonalnosci.

W tym celu we wpisie okresla si¢, w jaki sposéb przekazanie takich informacji zagrozitoby celowi dzialafi dochodze-
niowych prowadzonych przez Urzad lub celowi ograniczefi majacych zastosowanie zgodnie z art. 2 ust. 3 lub jaki
negatywny wplyw wywarloby na prawa i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza.

W rejestrze uwzglednia si¢ wspomniany wpis oraz, w stosownych przypadkach, lezace u jego podstaw dokumenty
zawierajace elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne. Udostepnia si¢ je na zadanie Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych.

4. Ograniczenie, o ktorym mowa w ust. 3, stosuje si¢ tak dlugo, jak dlugo maja zastosowanie przyczyny je uzasad-
niajgce.

Gdy przyczyny stosowania ograniczenia przestajg obowiazywal, Urzad przekazuje stosowne informacje osobie, ktorej
dane dotycza, oraz podaje jej przyczyny ograniczenia. Jednocze$nie Urzad informuje osobe, ktérej dane dotycza,
o mozliwosci wniesienia w dowolnym momencie skargi za posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
lub o mozliwosci odwolania si¢ do Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.

Urzad dokonuje przegladu zastosowania danego ograniczenia co sze$¢ miesiecy od jego wprowadzenia oraz w chwili
zamkniecia stosownego dochodzenia. Nastepnie administrator danych raz w roku monitoruje konieczno$¢ zachowania
jakichkolwiek ograniczef.

Artykut 4
Prawo dostepu przystugujace osobie, ktérej dane dotycza

1. Jezeli osoby, ktorych dane dotycza, wystepuja z wnioskiem o dostep do ich danych osobowych przetwarzanych
w ramach jednego lub kilku szczegélnych przypadkéw lub konkretnej operacji przetwarzania danych, zgodnie z art. 17
rozporzadzenia (UE) 2018/1725, Urzad ogranicza swojg ocen¢ takiego wniosku wylacznie do tych danych osobowych.

2. W przypadku gdy Urzad ogranicza, calkowicie lub czg$ciowo, prawo dostepu, o ktérym mowa w art. 17 rozporza-
dzenia (UE) 20181725, podejmuje on nastepujace kroki:

a) w odpowiedzi na wniosek informuje przedmiotowa osobg, ktérej dane dotyczg, o zastosowanym ograniczeniu oraz
o jego gltéwnych przyczynach, a takze o mozliwosci wniesienia skargi za poSrednictwem Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych lub o mozliwosci odwolania si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej;

b) rejestruje przyczyny stosowania ograniczenia, m.in. oceniajgc, czy jest ono konieczne i proporcjonalne; w tym celu
we wpisie okresla si¢, w jaki sposob przyznanie dostgpu zagrozitoby celowi dziatan dochodzeniowych prowadzonych
przez Urzad lub celowi ograniczen majacych zastosowanie zgodnie z art. 2 ust. 3, lub jaki negatywny wplyw
wywarloby na prawa i wolnosci innych osob, ktérych dane dotycza.

Zgodnie z art. 25 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 mozna wstrzymac przekazanie informagji, o ktérych mowa
w lit. a), pomingd je lub go odméwil.

3. W rejestrze uwzglednia si¢ wpis, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), oraz, w stosownych przypadkach, lezace u jego
podstaw dokumenty zawierajace elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne. Udostepnia si¢ je na zadanie Europej-
skiego Inspektora Ochrony Danych. Zastosowanie ma art. 25 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Artykut 5
Prawo do poprawiania danych, ich usuniecia i ograniczenia przetwarzania
Jezeli Urzad ogranicza, catkowicie lub czg$ciowo, stosowanie prawa do poprawiania danych, ich usuniecia lub

ograniczenia ich przetwarzania, o czym mowa w art. 18, 19 ust. 1 i art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725,
podejmuje on kroki okreslone w art. 4 ust. 2 niniejszej decyzji i rejestruje wpis zgodnie z art. 4 ust. 3 niniejszej decyzji.
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Artykut 6
Zawiadamianie osoby, ktérej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych

Jezeli Urzad ogranicza zawiadomienie osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych, o czym
mowa w art. 35 rozporzadzenia (UE) 20181725, zapisuje on i rejestruje powody takiego ograniczenia zgodnie z art. 3
ust. 3 niniejszej decyzji. Zastosowanie ma art. 3 ust. 4 niniejszej decyzji.

Artykut 7
Przeglad prowadzony przez inspektora ochrony danych

1. Inspektor ochrony danych w Urzedzie jest informowany bez zbednej zwloki, ilekroé prawa oséb, ktérych dane
dotycza, sa ograniczone zgodnie z niniejsza decyzja. Uzyskuje on dostep do rejestru oraz wszelkich lezacych u jego
podstaw dokumentow zawierajacych elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne.

Inspektor ochrony danych w Urzedzie moze wystapi¢ z wnioskiem o ponowny przeglad tych ograniczen. Jest on
informowany na piSmie o wynikach wnioskowanego przegladu.

2. Jezeli stuzby Komisji i agencje wykonawcze przetwarzajg dane osobowe w przypadkach, o ktérych mowa w art. 1
ust. 3, nalezy poinformowad, bez zbednej zwloki, inspektora ochrony danych w Komisji lub, w stosownych
przypadkach, inspektora ochrony danych w zainteresowanej agencji wykonawczej, ilekro¢ prawa oséb, ktérych dane
dotycza, sa ograniczone zgodnie z niniejsza decyzjg. Inspektor ochrony danych w Komisji lub, w stosownych
przypadkach, inspektor ochrony danych w zainteresowanej agencji wykonawczej uzyskuje na wniosek dostep do rejestru
oraz wszelkich lezacych u jego podstaw dokumentéw zawierajacych elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne.

Inspektor ochrony danych w Komisji lub, w stosownych przypadkach, inspektor ochrony danych w agencji
wykonawczej moze wystapi¢ z wnioskiem o przeglad wspomnianych ograniczen. Inspektor ochrony danych w Komisji
lub inspektor ochrony danych w agencji wykonawczej jest informowany na piSmie o wynikach wnioskowanego

przegladu.

3. Wszelka wymiana informacji z inspektorem ochrony danych przez caly czas trwania procedury jest
odnotowywana w odpowiedniej formie.

Artykut 8
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 11 grudnia 2018 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 grudnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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